


enbrighten

Luces permanentes wi
Eternity ™para exterior

Felicitaciones por sus luces Enbrighten VIBE Eternity! Estos LED dindmicos muestran su
estilo de vida con in nitas personalizaciones y controles inteligentes mediante la aplicacion
Enbrighten gratuita. Ademas, jestan disefiados para durar toda la vida! Lea este manual
completo y todas las advertencias de seguridad antes de realizar la instalacién. Guarde
estas instrucciones para mas tarde.

Modelos:
81103, 82730

INSTALACION

Instale las luces en aleros, balcones, pérgolas y méas usando los
tornillos incluidos y la cinta de doble cara. Asegurese de que la
super cie prevista esté limpia y seca antes de continuar. (Escanee el
codigo QR para conocer métodos de instalacién alternativos).
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necesario.
3. Coloque cada soporte (B) en la parte /
posterior de los discos LED; presione (,‘
hasta que encajen en su lugar.
4. IMPORTANTE: Los pasos 5 a 8 deben
realizarse con un disco LED a la vez.
5. Despegue el papel rojo de la cinta y Paso 6
presione rmemente el disco LED y el
soporte combinados sobre la super cie
de montaje.
6. Utilice un destornillador de punta plana
para sacar suavemente el disco LED del

NOTA: Al realizar la instalacion, la
temperatura ideal para la aplicacion de la
cinta es entre 70y 100 °F (21 y 38 °C). NO
se recomiendan temperaturas de la

super cie inferiores a 50 °F (10 °C).

1. Desenrolle el cable de alimentacion (F) y
las luces Eternity (A) y plani que su
instalacion. Asegurese de que haya un
tomacorriente a su alcance.

2. Monte la fuente de alimentacion (F)
utilizando los tornillos y anclajes
incluidos (G). Utilice los clips del cable
de alimentacion (D) para asegurar el
cable de alimentaci6n segiin sea

B>

soporte.
7. Utilice un destornillador Phillips n.° 1 para
jar el soporte con los tornillos incluidos (C). Paso 7

8. Vuelva a colocar el disco LED en el
soporte de montaje asegurado.

9. Repita el proceso para cada disco LED. Paso 8

10. Asegure la longitud del cable entre los
discos LED y alrededor de las esquinas
usando los clips para cables planos (E),
segun sea necesario. Fije el clip sobre el
cable y asegurelo con el tornillo
preinstalado.

i

iGracias por su compra!

Instrucciones Registre su
faciles producto

Recibe ofertas exclusivas
y registra tu producto.

Escanee el cadigo o visite
byjasco.com/deals.

Lea las instrucciones o mire el
video con el paso a paso.

Escanee el cadigo o visite
byjasco.com/81103i.

¢Le gusta nuestro
producto?

Deje una resefia en el
sitio web de su
comercio favorito o en
amazon.com.

¢ Tiene algin
problema?
Diganos cémo podemos
Descubra una iluminacion mas ayudar.

innovadora en Llame al 1-800-654-8483,

. entrelas 7a.m.ylas8p.m.,
www.enbrightenme.com. hora estandar del centro.

UNIR TIRAS DE LUCES ADICIONALES

Una varios juegos de luces para obtener una longitud total de 200 pies (60.9m).
IMPORTANTE: Unir tiras de luces de més de 150 pies (45.5m) puede
reducir la salida de limenes.

1. Desenchufe la fuente de alimentacion.

2. Aoje latapa de pléastico (I) en el extremo de la primera tira y
conecte el nuevo juego de luces.

3. Fije lajunta para asegurar la conexion.

4. Instale cada tira siguiendo las instrucciones de instalacion.

5. Conecte la fuente de alimentacion. Cuando se vuelva a enchufar, la
fuente de alimentacion registrara las tiras recién conectadas.
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AGREGANDO 10 PIES CABLE DE EXTENSION

Conéctelo en cualquier lugar a lo largo de la tira, entre tiras unidas o para
extender el cable de alimentacién. Asegurese de que las luces estén
desconectadas antes de continuar. La longitud total combinada de tiras y
cables de extensién no puede exceder los 200 pies (60.9m). Aseglrese de
que la tapa de seguridad cubra cualquier extremo no utilizado del cable.

RECORTAR EL FINAL DE LA TIRA DE LUCES

La dltima tira de luz de una serie de tiras se puede cortar para
eliminar los discos LED no deseados.

ADVERTENCIA: Desenchufe completamente la fuente de
alimentacion antes de continuar. NO retire mas de ocho discos LED
de una tira. Deben quedar un minimo de cuatro para que la fuente de
alimentacion registre las luces. Las tiras de luces no se pueden cortar
y, luego, volver a conectar. Cortar una tira reducira la clasi cacién de
proteccion de ingreso (IP) del producto. NO coloque tiras cortadas

en un lugar donde se pueda acumular agua.

1. Desenchufe la fuente de alimentacion.

PREPARACION

Pruebe las luces
Enchufe las luces en un tomacorriente. Presione
el boton de emparejamiento en la fuente de e

alimentacion varias veces para asegurarse de

que todos los LED funcionen. Desenchufe las

luces y siga las instrucciones para emparejarlas

con la aplicacion. Boton de
emparejamiento

Opere de forma remota sus luces Eternity con la aplicacién Enbrighten
facil de usar. Siga las instrucciones y los recursos disponibles para
con gurar su dispositivo inteligente.

Descarga la aplicacion Con guracion e instalacion

1 2

Escanee el c6digo QR o busque Enbrighten en

Apple App Store o en Google Play
Crea una cuenta en la Instalar las luces
aplicacion Enbrighten Eternity

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

Control de voz

El control por voz funciona con Amazon Alexa
0 Google Assistant

Con guracion e instalacion

3. 4
alexa
S
works with
Google Home
Conecte las Eternity Afade dispositivos, Seleccione "Soporte" en la aplicacién Enbrighten
Lights al controla las Eternity o siga los pasos en la aplicacién Amazon Alexa o
tomacorriente Lights desde cualquier Google Home para conectar su cuenta
lugar y crea horarios Enbrighten

2. Con un cortacables, corte la tira de luces en linea recta dejando al
menos 1 pulgada de cable para una facil instalacién de la tapa de
extremo de silicona (J).

3. Empuje rmemente la tapa de extremo de silicona sobre el cable
cortado hasta que quede rmemente en su lugar. Para garantizar
el mejor sellado contra el agua, apliqgue una pequefia cantidad de
sellador de silicona en la tapa del extremo antes de la instalacion.

4. Enchufe la fuente de alimentacion.

5. En la aplicacion Enbrighten, desactive manualmente los discos
LED retirados siguiendo las instrucciones y los recursos
disponibles.

CONTROL MANUAL

Presione el botén de emparejamiento en la fuente de alimentacion
para recorrer manualmente los siguientes modos:

1. Ambar, 2200K 10. Rosa

2. Blanco calido, 3000K 11. Naranja

3. Blanco frio, 5000K 12. Verde azulado

4. Desvanecimiento del color 13. Festividades e

5. Rojo 14. 4 de julio

6. Verde 15. Arcoiris

7. Azul 16. Centelleo Boton de

8. Amarillo 17. APAGADO emparejamiento
9. Pdrpura

FCCI/IC

Declaracion de conformidad de proveedores | Modelo n.° 81103, 82730 | Jasco Products Co., 10 E. Memorial Rd., Oklahoma City, OK 73114,
www.byjasco.com.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de los estandares RSS exentos de licencia de la FCC y de Industry Canada. El funcionamiento esta
sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar interferencias dafiinas y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

NOTA de la FCC: El fabricante no es responsable de ninguna interferencia de radio o television causada por modi caciones no

autorizadas a este equipo. Dichas modi caciones podrian anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las
reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias dafinas en una
instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y usa de acuerdo con las
instrucciones, puede causar interferencias dafinas en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan
interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo causa interferencias dafiinas en la recepcion de radio o television, lo cual se
puede determinar encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o mas
de las siguientes medidas:

— Reorientar o reubicar la antena receptora.

— Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor.

— Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al que esta conectado el receptor.

— Consilte al distribuidor 0 a un técnico experimentado en radio/TV para obtener ayuda.

Nota importante: Para cumplir con los requisitos de exposicion a RF de la FCC, no se permiten cambios en la antena ni en el dispositivo.
Cualquier cambio en la antena o el dispositivo podria provocar que el dispositivo exceda los requisitos de exposicion a RF y anular la
autoridad del usuario para operar el dispositivo.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(8)
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A. Tirade luces x6 F.  Fuente de alimentacion x1

B. Soportes de montaje x73 G. Tomillosfanclajes de fuente de

C. Tomnillos para soportes x73 alimentacion  x2

D. Clips para cable de H.  Cable de extension de 10 pies (3m) x1
alimentacion x11 I.  Tapade plastico

E. Clips para cordén plano x38 J.  Tapade silicona

INFORMACION DE GARANTIA

IMPORTANTE, LEER
Consulte el manual o visite para conocer las y restricciones de las garantias y la informacion de registro del producto.

Este producto Jasco tiene una garantia de reemplazo limitada de por vida. Comunicuese con nuestro Servicio de atencion al consumidor con sede en
EE. UU. al 1-800-654-8483 (opcion 1), de lunes a viemes, de 7 a. m. a8 p. m., hora central, o www.byjasco.com si la unidad resulta defectuosa dentro del
periodo de garantia.

ESPECIFICACIONES

Modelo: 81103, 82730

Especi caciones eléctricas de entrada: 120VCA, 60Hz

Longitud: 100 pies

Longitud méaxima: 200 pies (Unir tiras de méas de 150 pies ocasionara una reduccion de la salida de limenes)
Potencia de entrada: 61.2W, 1.01A (91.8W, 1.51A en longitud maxima)

Potencia de salida: 30VCC, 52.5W, 1.76A (30VCC, 78.8W, 2.63A en longitud maxima)

ADVERTENCIAS

ADVERTENCIA: Cuando utilice luminarias portétiles para exterior, siempre respete las precauciones bésicas para reducir el riesgo
de incendio, descargas eléctricas y lesiones a personas, incluidas las siguientes:
a) Proteja los circuitos o los tomacorrientes que utilizara para alimentar las luminarias portatiles en lugares himedos mediante
un interruptor de circuito de falla de puesta a tierra (GFCI). Es posible conseguir tomacorrientes con proteccion GFCI
incorporada para cumplir con esta medida de seguridad.
b) Utilice solo con un cable de extension para uso exterior, como un cable de extension de tipo SEW, SEOW, SEOOW, SOW,
SOOW, STW, STOW, STOOW, SJEW, SJEOW, SJEOOW, SIW, SJOW, SJIOOW, SJTW, SITOW 0 SJTOOW.
ADVERTENCIA: Mantenga las bolsas de empaque lejos del alcance de bebés y nifios. No use en cunas, camas, cochecitos ni
corralitos para bebés. La pelicula na puede adherirse a la nariz y la boca e impedir la respiracion.
RIESGO DE SHOCK ELECTRICO
* LOS TOMACORRIENTES QUE SE UTILICEN PARA ALIMENTAR LAS LUCES ETERNITY PARA EXTERIOR DEBEN CUMPLIR
CON LOS CODIGOS ELECTRICOS LOCALES Y NACIONALES. CONSULTE A UN ELECTRICISTA LOCAL SI NO ESTA
SEGURO DEL CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS.
NO SUMERJA.
NO USE CERCA DE ACUARIOS.
LAS LUCES DE ALERO SON UN PRODUCTO PARA UBICACIONES HUMEDAS Y NO TIENEN PIEZAS REPARABLES.
NO LO USE CON UN CABLE DE EXTENSION CERCA DEL AGUA O DONDE PUEDA ACUMULARSE AGUA.
MANTENGA LAS LUCES A UNA DISTANCIA MINIMA DE 16 PIES (4.8M) DE PISCINAS Y SPAS.
MANTENGA SECOS LOS ENCHUFES Y RECEPTACULOS.
EVITE DANOS A LOS CABLES Y CONJUNTOS DE LAMPARAS DURANTE LA INSTALACION. REVISE PERIODICAMENTE
LAS LUCES DE ALERO A FIN DE DETECTAR DAROS FiSICOS U OTROS DAROS PROVOCADOS POR LA EXPOSICION A LA
INTEMPERIE.
REEMPLACE LAS TIRAS DE LUCES DE ALERO QUE ESTEN DANADAS.
NO INSTALE LAS LUCES DE ALERO EN LUGARES EN QUE SEA PROBABLE PISARLAS.
ASEGURESE DE QUE LAS LUCES ETERNITY PARA EXTERIOR ESTEN DESENCHUFADAS DURANTE LA INSTALACION
NO SE DEBE PERMITIR QUE LOS NINOS JUEGUEN CON LAS LUCES DE ALERO.
+ UL RECOMIENDA PROBAR LOS RECEPTACULOS CADA MES PARA GARANTIZAR EL FUNCIONAMIENTO ADECUADO.
RIESGO DE FUEGO
+  LAS LUCES ETERNITY ESTAN DISENADAS PARA UNIRSE USANDO SUS ENCHUFES ELECTRICOS Y TOMACORRIENTES A
UNA DISTANCIA MAXIMA DE 200 PIES (60.9M)
LOS TOMACORRIENTES INTERCONECTABLES DE LAS LUCES DE ALERO ESTAN DISENADOS SOLO PARA UNIR LUCES
DE ALERO COMPATIBLES. NO USE LOS TOMACORRIENTES DE LAS LUCES DE ALERO PARA NINGUN OTRO FIN
ELECTRICO.
NO DISENADO PARA INSTALACION DE FUENTES DE ENERGIA, LUCES LED DE DISCO O CABLES EN TECHOS, SOFITOS,
GABINETES, ATICOS U OTROS ESPACIOS CERRADOS.

App Store es una marca de servicio de Apple Inc.

HECHO EN TAILANDIA

Distribuido por Jasco Products Company LLC,

10 E. Memorial Rd.. Oklahoma City, OK 73114 Amazon, Alexa y todos los logotipos relacionados son marcas comerciales de
. - Y, . Amazon.com, Inc. 0 sus a liados.

Google, Google Play y Google Home son marcas comerciales de Google LLC.



